LETRAS FEMENINAS
ROSVITHA, “la clara voz de Ganderseim”

gimiento literario que duré del siglo IX al X, Comprendida en

este periodo estda ROSVITHA, la Safo cristiana ,como la apo-
daron sus criticos del siglo XIX y, cronolégicamente, es la primera
poetisa y escritora germana.

ROSVITHA naci6 en el afio 935, de noble familia sajona, e in-
gresé muy joven en el convento de benedictinas de Gpandersheim, en
e!" Harz. En dicho convento, bajo la direccién de su abadesa, Ricarda,
sobrina de Ot6én el Grande, aprendié dialéctica, musica y aritmética
y efectud estudios clasicos. Sus obras estdn escritas en latin, pues éste
con los progresos del cristianismo en la Europa central, habiase consti-
tuido en lengua oficial y académica.
~ ROSVITHA comenzé a escribir en secreto, por temor a la eritica
y sblo después de un tiempo revelé su vocacién a sus superiores.

A partir de entonces, se esmeré en la hagiografia, comentando
leyendas biblicas y cristianas, en forma épica o elegiaca.

Animése también a internarse en la historia y escribié en exa-
metros, un poema histérico celebrando los hechos de Otén el Grande,
a quien compara con el rey David. El valor histérico de esta compo-
sicién es muy discutible; el argumento deja bastante que desear, y
la autora endilga al diablo, las causas de todos los tropiezos politicos
del Emperador,

Algunos episodios tienen, sin embargo, gran vivacidad y colorido,
como el de Adelaida, viuda de Lotario, Rey de Italia, que logra esca-
par del encierro a que la habia condenado Berengario I en el castillo
de Garda, y desde Canosa pide ayuda a Otén I, su segundo future
esposo. Relata también en este poema, la fundaciéon del elaustro de
Gandersheim, y la autora se hilla a sus anchas, al referirse a los ori-
genes milagrosos del convento.

“En el lugar donde se construyeron luego los claustros —dice
Rosvitha— surgia una ‘‘silvala’’, donde pastaban los rebafios del eon-
de Lindolfo. La vigilia de la fiesta de Todos los Santos, los porqueros
vieron sus laémparas resplandecer en la selva, El prodigio repitiése
varias noches, y los ecircunstantes notaron con asombro, que las lém-
paras se disponian solas, trazando un circulo, como para delimitar un

D L subir Carlomagno al trono imperial, se inicié un gran resur-
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templo. Entonces, el conde Lindolfo, de acuerdo con su esposa, hizo
desbrozar el valle; y el lugar silvestre —termina Rosvitha— pleno
de faunos y monstruos, fué designado para los servicios divinos’’.

En movimiento’ de la reforma, hizo que se olvidara un poco la
obra de Rosvitha, que hasta el siglo XV toda Europa celebré y llamd
“Ja clara voz de Gandersheim’’. Pero en el siglo pasado, se dedicaron
merecidos y extensos estudios a la obra de la genial mongja. Rodolfo
Kopke, en un magnifico trabajo, destac6 la importancia universal de
la obra de Rosvitha y expresé que: *‘...El hecho perdurable de Ros-
vitha, consiste, sobre todo, en que fué autora del primer emsayo lLite-
rario del drama, realizado mo sélo en Alemamia, sino en todo el occi-
dente cristiano’’.

En efecto; en el afio 965, 12 monja de Gandersheim eseribid los
seis dramas que le dieron fama universal. Es decir, que la escritora
germana vencié en la palestra literaria, con un género aiin en pafales,
ya que apenas se habian eserito dramas. La literatura cristiana, atn
cuando no se ocupara de temas religiosas, se habia inspirado hasta
entonces en temas biblicos. De alli surgié la poesia lirica y los prime-
ros elementos del drama, que tomé su aparato teatral de las antiguas
fiestas paganas del pueblo. Estas fiestas ecedieron paso a la representa-
cion de los ‘“misterios’”’ que se hacia en Navidad y otras festividades
religiosas, y a dramas breves muy rudimentarios, de inspiracién ecris-
tiana.

Recién con Rosvitha encontramos dramas donde los hombres son
de carne y hueso, y aunque toscos, poseen reciedumbre espiritual, g
donde la pintura de las pasiones se hace para destacar el triunfo del
alma pura sobre la materia, del ‘“‘hombre nuevo’’ sobre el ‘‘hombre
viejjo”’, ‘“4Debia yo —expresa Rosvitha con valentia— a causa de
mis sonrojos, remunciar a alcanzar la meta y no anunciar la gloria de
la imocenciaf’’.

En estos seis dramas religiosos en prosa rimada, euyos nombres
son “‘Dulestius’, “Gallicanus’’, ‘‘ Abraham’’, ‘‘Callimachus’’, ¢ Pa-
phiutius’’ y ““Fides et Spes’’, respectivamente, Rosvitha emplea per-
sonajes alegéricos y todos tienen el mismo fin: el elogio de la castidad,
el imperio de la virtud sobre el vicio.

Se nota en estos dramas, que Rosvitha leyéd a Terencio, autor ro-
mano de estilo elegante, pero a menudo licencioso, y su obra se pre-
senta tanto mas importante entonces, por cuanto traté de dar una
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version de los dramas de Terencio, librandolos de su contenido pagano
e infiltrandoles la esencia del eristianismo.

El realismo que domina en muchos pasajes de los dramas de Ros-
vitha, queda justificado por sus mismas palabras: ‘‘Quien quiere des-
cribir la victoria;, no puede evitar la relacion del combate”.

Ciertamente, estos dramas no son sino bosquejos, al lado de los
grandes dramas posteriores, de fama mundial. Pero tienen el valor de
la oportunidad, y el mérito de figurar entre las primeras produccio-
nes occidentales en este género, desde las tragedias de Séneca, hasta
las primeras representaciones cristianas. Se advierte que sblo por in-
tuicién di6 Rosvitha con la téenica teatral, téenica-que haria sonreir
hoy dia, y se adivina la indecisién con que debid arriesgarse a tal em-
presa. Ella misma se confiesa ‘“mesciola’’ y apenas se reconoce pro-
vista de ‘“engeniolum’’ y declara que, si comenzé a eseribir, fué ‘‘por
que “‘era un deber expresar lo que Dios puso en su corazén’’.

En el prélogo de sus dramas dice Rosvitha: ‘‘Si enim alicus pla-
cet mea devotio, gaudebo. Si autem pro mei abjectione vel pro viciosy
sermomis rusticitate nullt placet: memet ipsam tamen juvat quod fe-
ct”’.. (“‘Si alguien experimentase placer por mi modesto trabajo, ello
me serfa grato; pero si él a nadie agradare, a causa de que es la ne-
gaeién de mi misma, o por la rudeza de un estilo imperfecto, me que-
daria la alegria de aquello que he creado’’.)

Haremos un breve comentario de los dramas. El ‘“Dulcitius’ tie-
ne escenas muy graciosas. Duleitius, su protagonista, gobernador el
emperador Diocleciano, hace apresar a tres hermosas virgenes cristia-
nas: Agape, Clionia e Irene y las hace encarcelar por negarse éstas a
contraer matrimonio con ‘‘primos in palatio’ esto es, con altos fun-
cionarios de la corte. Las tres doncellas son encerradas en una cocina
y de noche, Dulcitius decide ir a verlas, pero apenas llega, pierde el
control de sus actos y en la obsecuridad abraza —confundiéndolas con
las jévenes— a las grandes ollas y sartenes ennegrecida de hollin, po-
niéndose irreconocible. Esto motiva un rapido didlogo entre los sol-
dados que no reconocen a su jefe, y quieren arrojarse escaleras abajo,
llenos de pavor:

SOLDADOS: ““gQué es lo que avanza? ;Un obeso, o mejor el diablo en
persona! Huyamos.

DULCITIUS: “‘Guardias: gpor qué huis? jEsperad; conducidme con la
linterna o mi estancia’’,
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SOLDADOS : ““Es la voz de nuestro sefior, pero el aspecto es el del diablo.
No permanezcamos, huyamos répidamente; este fantasma
quiere matarnos’’.

DULCITIUS: ““Iré a palacio y haré saber al principe el wltraje sufrido’.

Viene luego una serie de graciosos equivocos, hasta que Diocle-
ciano resuelve encomendar el castigo de las jovenes al conde Sisinnio.
Este manda quemar a las dos mayores en una hoguera, pero ve con
asombro, como sus almas ascienden al cielo, mientras sus cuerpos son
respetados por las llamas, que lo eireundan sin quemarlos.

En cambio a la menor, Irene, se le reserva otra pena: Sisinnio
quiere obrigarla a ofrecer un sacrificio a los dioses paganos y ante su
negativa, la amenaza con obligarla a participar en orgias, con lo que
yva no podri ser contada entre las virgines cristianas, aunque quede
en libertad.

Irene, le contesta altivamente, que no teme la amenaza,porque:
“Es al placer el que trae castigo; el sufrir una pena merece un pre-
mio. Se puede hablar de pecado, solamente si se consiente en 617,

Exasperado, Sisinnio la vuelve a la eércel, y a poco se presentan
ante el carcelero, dos jévenes (que resultan ser dos éngeles) con or-
den de Diocleciano, de condueir a la virgen a la cima de un alto mon-
te. Al*advertir Sisinnio que los carceleros han sido burlados, monta a
caballo y se lanza en persecucion de Irene; pero una fuerza irresis-
tible, misteriosa, detiene el corcel. Sisinnio, furioso, hace asaetear a
Irene desde lejos, poniendo fin a su vida con el martirio glorioso.

(*) El drama ‘‘Gallicanus”’, es una versién dialogada de actas
de martirio, y pinta las glorias de los asecetas y mértires cristianos.

(*) En el drama ‘“‘Calimachus’’ tienen mueha importancia per-
sonajes celestiales, como San Juan, gracias a cuyas oraciones, el pro-
tagonista, vietima de una triste pasién, renace a la gracia divina y
salva su alma, atestiguando una vez més el triunfo de las fuerzas del
bien sobre el mal, por el imperio de la oracién. En algunas escenas,
Rosvitha introduce como actor al mismo Dios.

(*) El argumento de ‘‘Abraham’ es el mejor logrado y Ros-
vitha explica su argumento con el titulo exacto: ‘‘Pecado y conversion
de Maria, sobrina del ermitafio Abraham.”’ En este drama, Rosvitha
hace un feliz retrato de los dos viejos hermanos Abraham y Efrén;
la figura de Maria, que a pesar de permanecer en un lugar de co-

rrupeién, no pierde la inocencia de su alma, resulta de gran vitalidad.
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s perfecto de los dramas de la docta pluma de

“De’ las ficciones de Rosvitha —dice un eritico—(1) nos lega
un hdlito del etermo fememino: su fervor religioso, pero también su
~ actitud frente a todos los sucesos mundanos, fluyen asimismo de una
femineidad pura, que ha conservado, junio con la sabiduria, el en-
canto de lo natural’.

“Conservar el recuerdo de Rosvitha, no es sélo una oportumidad
para la historia literaria, sino un deber del munmdo cristiamo. Porque
Rosvitha es de aquellas mujeres unicas en su especie, sin vinculos de
ningin siglo, que tienen algo que decir a todos los tiempos y a todas
las generaciones de todos los paises. En ellas estin latentes los ras-
gos que distinguen o toda mujer auténmtica: el sacrificio sin condicio-
nes, el abandono total, lo verdaderamente femenino, lo adivinatorio
y lo impulswo en el fondo de la mujer, ante lo cual los hombres, co-
mo hace mil afios, adn hoy se nclinan’,

Delilbe Zucchi

(1) Werner Bock (La Nacién, febrero 1943. Bs. As.) "La Safo Cristiana”.
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